Avertissement de sécurité Typologie : Pieces détachées pour ordinateur Voici un exemple d'avertissement
de sécurité multilingue conforme au RGPD pour les pieces détachées d'ordinateur, respectant les criteres
spécifiés.

**FRANGCAIS — AVERTISSEMENT DE SECURITE : PIECES DETACHEES POUR ORDINATEUR**

*AVERTISSEMENT:** L'installation de pieces détachées pour ordinateur peut étre dangereuse et doit étre
effectuée avec soin. Une manipulation incorrecte peut endommager I'équipement, provoquer des blessures
ou créer des risques d'incendie et d'électrocution.

**CONSIGNES DE SECURITE ESSENTIELLES:**

* **Débranchez l'alimentation:** Avant toute intervention, débranchez I'ordinateur de la prise de courant. *
**Déchargez I'électricité statique:** Touchez une surface métallique mise a la terre pour éviter
d'endommager les composants électroniques avec I'électricité statique. * **Portez des équipements de
protection:** Portez des gants antistatiques et des lunettes de protection. * **Travaillez dans un espace bien
éclairé et ventilé:** Assurez-vous d'avoir une bonne visibilité et une ventilation adéquate. * **Suivez les
instructions:** Lisez attentivement le manuel d'utilisation de l'ordinateur et les instructions spécifiques de la
piece détachée. * **Ne forcez pas:** Si une piece ne s'emboite pas facilement, vérifiez si elle est compatible
et si vous l'insérez correctement. * **Conservez hors de portée des enfants:** Les petites piéces peuvent
étre avalées. * **Faites appel a un professionnel:** Si vous n'étes pas sir de pouvoir effectuer l'installation
en toute sécurité, faites appel a un technicien qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse a la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH — SAFETY WARNING: COMPUTER SPARE PARTS**

*WARNING:** Installing computer spare parts can be dangerous and should be done with care. Incorrect
handling can damage the equipment, cause injuries, or create fire and electrocution hazards.

**ESSENTIAL SAFETY INSTRUCTIONS:**

* **Disconnect the power supply:** Before any intervention, disconnect the computer from the power outlet. *
**Discharge static electricity:** Touch a grounded metal surface to avoid damaging electronic components
with static electricity. * **Wear protective equipment:** Wear antistatic gloves and safety glasses. * **Work in
a well-lit and ventilated area:** Ensure you have good visibility and adequate ventilation. * **Follow the
instructions:** Carefully read the computer's user manual and the specific instructions for the spare part. *
**Do not force:** If a part does not fit easily, check if it is compatible and if you are inserting it correctly. *
**Keep out of reach of children:** Small parts can be swallowed. * **Seek professional help:** If you are not
sure you can safely perform the installation, consult a qualified technician.

This document is generated automatically in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPANOL — ADVERTENCIA DE SEGURIDAD: REPUESTOS DE ORDENADOR**

*ADVERTENCIA:** La instalacién de repuestos de ordenador puede ser peligrosa y debe realizarse con
cuidado. Una manipulacion incorrecta puede dafiar el equipo, causar lesiones o crear riesgos de incendio y
electrocucion.

*INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD ESENCIALES:**

* **Desconectar la fuente de alimentacion:** Antes de cualquier intervencidon, desconecte el ordenador de la
toma de corriente. * **Descargar la electricidad estatica:** Toque una superficie metalica conectada a tierra
para evitar dafiar los componentes electrénicos con la electricidad estatica. * **Usar equipo de proteccion:**
Use guantes antiestaticos y gafas de seguridad. * **Trabajar en un area bien iluminada y ventilada:**
Aseglrese de tener buena visibilidad y ventilaciéon adecuada. * **Siga las instrucciones:** Lea atentamente
el manual de usuario del ordenador y las instrucciones especificas de la pieza de repuesto. * **No fuerce:**
Si una pieza no encaja facilmente, compruebe si es compatible y si la esta insertando correctamente. *



**Mantener fuera del alcance de los nifios:** Las piezas pequefias pueden ser tragadas. * **Busque ayuda
profesional:** Si no esta seguro de poder realizar la instalacién de forma segura, consulte a un técnico
cualificado.

Este documento se genera automaticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de conformidad con el RGPD.

*PORTUGUES — AVISO DE SEGURANGA: PECAS SOBRESSELENTES DE COMPUTADOR**

*AVISO:** A instalacdo de pecas sobresselentes de computador pode ser perigosa e deve ser feita com
cuidado. O manuseamento incorreto pode danificar o equipamento, causar ferimentos ou criar riscos de
incéndio e eletrocusséo.

*INSTRUGOES DE SEGURANGA ESSENCIAIS:**

* **Desligue a fonte de alimentacdo:** Antes de qualquer intervenc¢édo, desligue o computador da tomada. *
**Descarregue a eletricidade estatica:** Toque numa superficie metdlica ligada a terra para evitar danificar
0s componentes eletronicos com eletricidade estatica. * **Use equipamento de protecdo:** Use luvas
antiestaticas e 6culos de seguranca. * **Trabalhe numa area bem iluminada e ventilada:** Certifique-se de
gue tem boa visibilidade e ventilacdo adequada. * **Siga as instru¢cfes:** Leia atentamente o manual do
utilizador do computador e as instrucdes especificas da peca sobresselente. * **Nao force:** Se uma peca
ndo encaixar facilmente, verifique se é compativel e se a esta a inserir corretamente. * **Mantenha fora do
alcance das criancas:** As pecas pequenas podem ser engolidas. * **Procure ajuda profissional:** Se ndo
tiver certeza de que pode realizar a instalagdo com seguranca, consulte um técnico qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta a regulamentacéo europeia sobre seguranca de
produtos e em conformidade com o RGPD.

*DEUTSCH — SICHERHEITSWARNUNG: COMPUTER ERSATZTEILE**

*WARNUNG:** Der Einbau von Computer-Ersatzteilen kann gefahrlich sein und sollte mit Sorgfalt erfolgen.
Unsachgemafe Handhabung kann das Gerat beschadigen, Verletzungen verursachen oder Brand- und
Stromschlaggefahren verursachen.

*WESENTLICHE SICHERHEITSHINWEISE:**

* **Stromversorgung trennen:** Vor jedem Eingriff den Computer vom Stromnetz trennen. * **Statische
Elektrizitat entladen:** Berlihren Sie eine geerdete Metalloberflache, um Schaden an elektronischen
Komponenten durch statische Elektrizitéat zu vermeiden. * **Schutzausriistung tragen:** Tragen Sie
antistatische Handschuhe und eine Schutzbrille. * **Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und belifteten
Bereich:** Stellen Sie sicher, dass Sie gute Sicht und ausreichende Belliftung haben. * **Befolgen Sie die
Anweisungen:** Lesen Sie sorgfaltig das Benutzerhandbuch des Computers und die spezifischen
Anweisungen fur das Ersatzteil. * **Nicht erzwingen:** Wenn ein Teil nicht leicht passt, prifen Sie, ob es
kompatibel ist und ob Sie es richtig einsetzen. * **Auf3erhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:**
Kleine Teile kénnen verschluckt werden. * **Professionelle Hilfe suchen:** Wenn Sie sich nicht sicher sind,
ob Sie die Installation sicher durchfiihren kénnen, wenden Sie sich an einen qualifizierten Techniker.

Dieses Dokument wird automatisch als Antwort auf die europaischen Produktsicherheitsbestimmungen und
in Ubereinstimmung mit der DSGVO generiert.

*|TALIANO — AVVERTENZA DI SICUREZZA: PEZZI DI RICAMBIO PER COMPUTER**
*AVVERTENZA:** L'installazione di pezzi di ricambio per computer puo essere pericolosa e deve essere
eseguita con cura. Una manipolazione errata puo danneggiare l'apparecchiatura, causare lesioni o creare
rischi di incendio ed elettrocuzione.

**ISTRUZIONI DI SICUREZZA ESSENZIALI:**

* **Scollegare I'alimentazione:** Prima di qualsiasi intervento, scollegare il computer dalla presa di corrente.
* **Scaricare I'elettricita statica:** Toccare una superficie metallica messa a terra per evitare di danneggiare i



componenti elettronici con I'elettricita statica. * **Indossare dispositivi di protezione:** Indossare guanti
antistatici e occhiali di sicurezza. * **Lavorare in un'area ben illuminata e ventilata:** Assicurarsi di avere una
buona visibilita e una ventilazione adeguata. * **Seguire le istruzioni:** Leggere attentamente il manuale
d'uso del computer e le istruzioni specifiche del pezzo di ricambio. * **Non forzare:** Se un pezzo non si
adatta facilmente, verificare se € compatibile e se lo si sta inserendo correttamente. * **Tenere fuori dalla
portata dei bambini:** Le piccole parti possono essere ingerite. * **Richiedere assistenza professionale:** Se
non si e sicuri di poter eseguire l'installazione in sicurezza, consultare un tecnico qualificato.

Questo documento & generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformita con il GDPR.

*NEDERLANDS — VEILIGHEIDSWAARSCHUWING: COMPUTERONDERDELEN**

*WAARSCHUWING:** Het installeren van computeronderdelen kan gevaarlijk zijn en moet met zorg worden
uitgevoerd. Onjuiste behandeling kan de apparatuur beschadigen, letsel veroorzaken of brand- en
elektrocutiegevaar opleveren.

**ESSENTIELE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES:**

* **Stroomtoevoer uitschakelen:** Schakel voor elke interventie de stroomtoevoer naar de computer uit. *
**Statische elektriciteit ontladen:** Raak een geaard metalen oppervlak aan om te voorkomen dat
elektronische componenten beschadigd raken door statische elektriciteit. * **Draag beschermende
uitrusting:** Draag antistatische handschoenen en een veiligheidsbril. * **Werk in een goed verlichte en
geventileerde ruimte:** Zorg voor goed zicht en voldoende ventilatie. * **\/olg de instructies:** Lees de
gebruikershandleiding van de computer en de specifieke instructies voor het onderdeel zorgvuldig door. *
**Eorceer niet:** Als een onderdeel niet gemakkelijk past, controleer dan of het compatibel is en of u het
correct plaatst. * **Buiten bereik van kinderen bewaren:** Kleine onderdelen kunnen worden ingeslikt. *
**Zoek professionele hulp:** Als u niet zeker weet of u de installatie veilig kunt uitvoeren, raadpleeg dan een
gekwalificeerde technicus.

Dit document is automatisch gegenereerd als reactie op de Europese productveiligheidsvoorschriften en in
overeenstemming met de AVG.



